TEODOR BALAN, CULEGATOR SI EDITOR DE DOCUMENTE

Harieta Mareci

De multe ori, intre istoric si editor de izvoare se face o distinctie nejustificata, spunem
“nejustificatd” pentru ci, in cazurile fericite, ambele ipostaze {in de o singura persoana. Mai ales
in faza de organizare a disciplinei, munca istoricului se confunda cu cea a culegitorului si
editorului de documente. Vasile Parvan remarca, la randu-i: “trebuie s fii istoric pentru ca sa fii
bun adunitor de izvoare™'.

Lamurltoare pentru “chestiuni considerate incd obscure sau nepuse in adevirata lor
lumina™?, izvoarele n-au fost $1 nici nu sunt “bogétle lumeascd”; istoricii, Tns3, au gisit in ele
“bogifia spirituald a neamului™. Imprastiate prin arhive, zicand in biblioteci ménést1re$tl sau in
colectii particulare, cele ce reprezentau “fundamentul neclintit al adevarurilor istorice™ trebuiau
descoperite. Nu o datd in decursul vremii, incercarea de recuperare a lor a dobindit evidente
scopuri politice. “N-am avut pe ce sa ne intemeiem §i si ne aparim dreptijile” clama, in 1843,
Mihail Kogélmceanu in al sdu Cuvdnt pentru deschiderea cursului de istorie nafionald la
Academia Mihaileans’. Asemenea lui, apelurile lansate de Aaron Florian, Nicolae Balcescu si
Vasile Alecsandri pentru strangerea §i tipdrirea izvoarelor aveau ca scop aflarea “temeiului
legiuirilor si istoriei tarii®. Se cauta proclamarea individualitafii §i unitatii romanilor, precum si
justificarea existenfei proiectului ideal al unui stat unificat. Conditiile generale ale vietii politice
st intelectuale, marcate de intensificarea migcarii nationale in teritoriile aflate sub stapanire
strdind, impuneau reliefarea valorilor proprii si amplificarea lor prin argumentele istorice. Era
firesc ca si in Bucovina, valorile autohtone sd fie evidentiate. Astfel, in spiritul promovirii
intereselor romanesti, Eudoxiu Hurmuzachi isi propunea alcétuirea unui corpus de documente,
cercetdnd asiduu arhivele europene. Cele peste 3 000 de documente, care au pus bazele colectiei
ce-1 poartd numele, au fost donate ulterior, Romaniei, statul care se faurea si citre care-i erau
indreptate “si cugetul §i mintea”’. Vremurile impuneau “intoarcerea spre trecut”, iar documentele
permiteau cunoasterea acestuia altfel decat prin intermediul rapoartelor oﬁcnale ale cabinetelor
politice. La cumpina dintre secole, Dimitrie Dan, autorul ciclului de monografii intitulat
Popoarele Bucovinei (Die Volkerschaften in der Bukowina), credea ci actiunea de identificare si
semnalare a izvoarelor, chiar §i in reviste, era modalitatea prin care se dovedea “urbi et orbi ca,
nu demult, stapanii gliei roménesti din Bucovina au fost romani, boieri i razesi”®. Cazul lui
Dimitrie Dan n-a fost singular, aceleasi preocupiri vidindu-le folclorigtii Simion Florea Marian,
Constantin Morariu, Ion. Gh. Sbiera. Totusi, fird a le minimaliza contributia adusi la
imbogdfirea patrimoniului cultural bucovinean, demersurile fintreprinse de acestia pot fi
considerate doar initiative specifice epocii, cu posibilitati limitate de realizare si cu tot atitea
metode de publicare, céfi editori erau.

Cu timpul, depistarea si culegerea vechilor inscrisuri a devenit un imperativ al cercetarii
stiintifice propriu-zise; in slujba lui s-au angajat istoricii Ion Nistor, Alexandru Vitencu, Teodor
V. Stefanelli care, ca si universitarii cernauteni Sigmund Herzberg-Friankel, Raimund Fr. Kaindl,
Frederik Ziglauer Blumenthal, Wladimir Milkowicz au incercat si aducd, prin glasul
documentelor, contributii la cunoagterea trecutului acestei provincii. Asemenea eforturi erau cu
atdt mai necesare, cu cat Bucovina apdrea in istoriografia universala (gi, in primul rand, germana)
ca teritoriu de limba si culturd germana. Misiunea istoricilor nepartinitori viza si valorificarea
izvoarelor, cele care puteau sd arate originea nobild §i trecutul glorios, si, prin acestea,
perspectivele si locul neamului roménesc in concertul natiunilor europene. in plus, Consiliut
arhivistic de la Viena (K.K. Archivrath) si Institutul pentru cercetarea istoriei Austriei (Institut
Suir oesterreichische Geschichtsforschung) supravegheau activitatea de “adunare, selectionare si
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orinduire a documentelor dupid ceringele stiintei”®, asa inc4t materialul arhivistic s poata fi
utilizat de cercetitori. Era, de fapt, o aplicare practicdi a principiilor formulate de citre
reprezentantii Scolii istorice austriece care, alaturi de istoricii francezi gi germani, introduceau in
diplomatica europeand metode noi, unitare §i logice, de publicare a izvoarelor'.

intr-un astfel de mediu, in atmosfera universitatilor din Cernduti si Viena si sub impulsul
“nevoii de temeiuri, nu de consideratii generale” s-a format personalitatea poate cea mai legata
de arhivele si de documentele bucovinene: Teodor Balan. Cu un seminar de paleografie slava,
urmat la profesorul Milkowicz, cu unul de paleografie latina §i german3, finalizat sub indrumarea
lui Przibram, cu o metodologie de a scrie istoria “aga cum a fost”, insugita de la von Ranke, prin
Oswald Redlich, si cu numeroase ore de practica la Haus-Hof und Staatsarchiv in Viena, Balan
se recomnanda nu numai ca un bun cunoscétor al limbii documentelor si al diplomaticii, dar, prin
preocupdrile sale stiintifice, §i ca un apropiat al istoriei Bucovinei''. De altfel, anii petrecuti in
capitala Imperiului Austro-Ungar i-au oferit satisfactia descoperirii unor izvoare referitoare la
revolufia romana de la 1848, material utilizat ulterior la redactarea citorva studii istorice.
Arhivele austriece dispuneau de valoroase fonduri documentare, intocmite riguros de-a lungul
timpului, dar insuficient cercetate §i valorificate, mai ales de catre bursierii roméni.

Revenirea in tara, anii de profesorat §i apoi cei petrecuti pe fronturile primului rdzboi
mondial l-au determinat pe Teodor Balan sd nu mai “insiste” asupra publicirii documentelor
bucovinene — idee mai veche, care il frimantase incd din studentie; atunci — madrturisea el —
“credeam cd se va gasi un numar de-istorici romani din Bucovina care sa se ocupe de aceasta
publicatie (...) foarte necesara pentru studiul provinciei care formeaza regiunea cea mai veche §i
mai interesanti a vechii Moldove”'?.

Totusi, istoricul care cercetase arhive mari, omul care vizuse arhive bogate deteriorate in
timpul rizboiului, nu putea riméne, dupd infiptuirea idealului national, departe de eforturile
generatiei sale, hotiritd si ordnduiascd “izvoarele noastre istorice”. Dorind si participe la
actiunea de organizare a materialului arhivistic, Balan si-a pus §i timpul st cunostintele §i energia
la dispozifia Arhivelor Statului pentru Bucovina ale céror interese le-a slujit inca de la intemeiere
(din 1924, cand lua fiintd Comisiunea regionald a Arhivelor, si pand in 1942, cind a parasit
aceasta institufie, in urma numirii sale ca director al Bibliotecii universitare din Cernauti). A fost
prezent la toate lucrdrile comisiilor create cu scopul de a analiza situatia arhivelor din intreaga
provincie, intocmind, in acest sens, rapoarte detaliate privitoare la organizarea materialului
documentar, la conditiile de pastrare si la modul in care acesta putea fi valorificat'*. Mai mult
chiar, in baza unor cercetdri intreprinse, pe cheltuiala proprie, Bilan a identificat fonduri
documentare ce contineau informatii despre Bucovina, dar care se aflau in posesia arhivelor
poloneze; astfel, la Lemberg (Lwov), in Arhivele nationale se gaseau “dosare vechi privitoare la
Tribunalul nobilimii si acte ale Curtii de Apel (Oberlandesgericht)”, in timp ce la Stanislav
(Ivano-Frankovsk) fusesera descoperite marturii despre Cezaro-criiasca judecitorie a acelui
Forum nobilium “la care se judecau toate daraverile nobililor sau boierilor din Galitia §i
Bucovina pani la anul 1848”"°. Demersul sau I-a determinat pe istoricul Ion Nistor (director al
Comisiunii arhivistice din Bucovina) si solicite Ministerului de Externe romén, prin intermediul
Directiei Generale a Arhivelor Statului, demararea actiunilor in vederea redobandirii “tuturor
agtelor i documentelor de interes istoric sau juridic privitoare la aceasta zona™'®.

Perseverenta de care Teodor Bilan a dat dovadid la achizifionarea §i conservarea
fondurilor arhivistice din Bucovina nu a rimas fard urméar: timp de 18 ani (26 iunie 1924 -
1 septembrie 1942), sute de documente aflate in posesia autoritatilor de stat, judetene, comunale,
eclesiastice sau a colectionarilor particulari au fost depistate la Campulung Moldovenesc,
Suceava, Cerniufi, Przemysl (Polonia). Adunate, studiate, transcrise — daca era necesar — apoi,
inventariate §i depozitate la Arhivele Statului, ele urmau a fi puse in circuitul stiintific prin
publicarea §i utilizarea lor in cercetarea istorici, pentru ¢ “istoria se scrie numai pe bazi de
izvoare. Lucrul acesta este atit de evident incit se poate spune ci acolo unde lipsesc izvoarele
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istorice nu existd nici istorie”'”. Intr-unul din materialele publicate in “Revista Arhivelor”,
imediat dupi angajarea sa in Comisia arhivistica de la Cerniuti, Balan scria “...documentele ne
vor da dovadi de caracterul roménesc al tarii, de stipinirea indelungati, neintrerupta si
nedisputati a poporului roméanesc in Bucovina, asupra ciruia in timpul din urmi elemente
iresponsabile din alte tari cauti sa revendice drepturi care nu au existat niciodata”’®. Era fireasca
incredintarea istoricului, cu atit mai mult cu cit, dupa “uniunea nationala™ din 1918 si in dorinta
de a explica nagterea statului unitar roman, recuperarea trecutului prin valorificarea
documentelor insemna infelegerea prezentului. Importanta fondurilor arhivistice regionale sporea
si prin aceea cd, in decursul celor 143 de ani de tuteld austriacé, “actele si documentele oficiale
din cancelariile stapinirilor striine” fusesera tinute “departe de ochii cercetatorului romén, iar
acuma, adunate §i concentrate in arhivele Romaéniei intregite” ele ofereau “stiri §i informatiuni
cari nu se pot afla in vechile noastre arhive nationale”'®. Motivati de acelasi scop, lon Lupas,
Silviu Dragomir, Andrei Veress, Alexandru Boldur ori L.T. Boga s-au preocupat de intocmirea
unor colectii de documente menite si transmitd “mogtenirea nationald unui numar cit mai mare
de cititori™®’. Intrebarea pe care Teodor Balan o ridica in finalul articolului sau era: in ce masura
se cercetaserd arhivele bucovinene, din moment ce “in Suceava nu a studiat nimeni, in
Campulung numai Teodor V. Stefanelli, care a §i publicat materialul adunat in ale sale
Documente campulungene™'. Neintemeiate, deci, putem considera acuzatiile pe care, in 1944,
directorul Arhivelor din Cerndufi, Gheorghe Duzinchevici, 1 le adresa, indirect, lui Balan gi
potrivit cérora istoricul ar fi urmadrit, Erin organizarea materialului arhivistic, doar elaborarea
unor lucréri care si-i poarte semnatura 2. Dimpotriva, Balan a indemnat mereu la noi explordri
stiind ¢, si in acest caz, “camp deschis pentru lucru este destul”®, Bucovina dispunédnd de
importante resurse documentare care, odati publicate, “vor servi mult neamului nastru in
justificarea drepturilor sale”**. La randu-i, directorul general al Arhivelor Statului, academicianul
Constantin Moisil, scria: “Nu sunt de parerea acelor arhivari, destul de numerosi si de invitati,
cari susfin ci menirea unei arhive publice se marginegte la adunarea, pastrarea in bune conditiuni
si catalogarea cét mai sisternatica (...) a pretiosului material documentar...Dar atata nu ajunge
(...) Personalul €i (... ) are obligatiunea morala de a contribui cu informatiile sale la cunoagterea,
lamurirea si deslegarea problemelor istoriei na;ionale”zs. Specialistul intuia anumite realitati
istorice, dar numai documentul autentic era cel ce le confirma §i nuanta concluziile; si pentru ca
documentele si poatd raspunde la intrebdrile istoricilor, se impunea publicarea lor in formula
moderna §i practica.

“Sporul de exigentd” revendicat de Teodor Balan in planul de editare a documentelor
bucovinene s-a datorat §i formarii sale la scoala istoricd vieneza, acolo unde, de la profesorul
Oswald Redlich a invitat “cum trebuie si se scrie §i cum nu este permis sd se scrie istoria™.
Utilizand in redactarea multora dintre lucririle lui documente din arhivele bucovinene, austriece,
poloneze, Bilan si-a intdrit, si-a argumentat afirmatiile, cici, potrivit unui postulat arhivistic,
“documentul, oricdt de strimt sau de larg ar fi sensul ce i se acordd, raméine fundamentul
neclintit al adevirurilor istorice™’. Acestui principiu i-au fost subordonate majoritatea studiilor
sale, generic numite “istorico-documentare”, referitoare la momentul 1848 (Acrivitatea
refugiatilor moldoveni in Bucovina - 1848, FEudoxiu Hurmuzachi §i memoriul Romdnilor
ardeleni din luna lui februarie 1849, Un capitol din istoria politicG a Bucovinei din anii 1848-
1850, Colonelul Urban in Bucovina, Bucovina in anul 1848) ori la primul razboi mondial
(Suprimarea migcdrilor nationale din Bucovina pe timpul rdzboiului mondial, 1914-1918).
Uneori, imensa acumulare de material n-a mai l3sat istoricului timp sa scrie §i o “istorie”; alteori,
istoricul insugi n-a dorit sa depiseascad etapa culegerii si editarii de izvoare, descoperind aici
“locul dovedirii adevaratei eruditii™®.

Parcurgerea colectiilor de documente sau a documentelor propriu-zise editate de Teodor
Bailan releva existenta a doua directii de cercetare: pe de-o parte, identificarea “stapanilor satelor
Bucovinei”, argument in demonstrarea “moldovenismului bucovinean™”, pe de altid parte,
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surprinderea unor aspecte din viata si evolutia cdtorva familii roméanesti (Hurmuzachi, Onciul,
Hasdeu) ori a unor personalititi ale vietii culturale §i politice din Bucovina (Dimitrie Onciul,
Eudoxiu Hurmuzachi, George Tofan, Sever Zotta). De multe ori, informatiile converg, ele fiind
produse ale aceluiagi mediu social, ale aceleiasi epoci.

La putin timp dupi angajarea sa in munca de organizare a arhivelor regionale, in 1926,
Teodor Bilan a publicat, in “Analele Dobrogei”, Noi documente privitoare la familia Hajddu3°.
Scopul lucririi era de a pune in circuitul stiintific o serie de acte care si intregeascd informatiile
oferite de Sever Zotta, Calinic Istrati si Nicolae lorga in legaturd cu obdrsiile acesteia. Era un
imperativ — considera Balan — si asta cu atit mai mult cu cat “o serie de chestiuni ramisesera
nerezolvate; de exemplu, se neglijase, intre altele, faptul ca familia Hajdau stipanise pe vremuri
dous mosii in Bucovina: Bérline sau Starce si lordanesti™'. Depistarea, in Arhivele din Cernauti
si in colectiile particulare, traducerea si transcrierea documentelor trebuiau si foloseascid la
“stabilirea filiatiunii, in linie feminin a familiei Hajdau™2. Se formula, astfel, un punct de
vedere de care genealogistii nu puteau sd nu tina seama.

in 1927, Bilan a finaintat spre publicare alt material cu vidite motivatii genealogice:
Familia Onciul. Studii §i documente®. Pe baza unei multitudini de izvoare, a celor editate de
Mihail Kogalniceanu, Gheorghe Ghibanescu §i Franz Wickenhauser, a celor cuprinse in Uricarul
sau in Arhiva istoricd a Romdniei, dar §i a documentelor gasite in Liber Haereditatum de la
Arhivele cerniufene, istoricul reusea si dea “in vileag o mare parte a trecutului Moldovei de
Sus™*. Agadar, “se poate constata cum apare o familie romaneasc §i cum, cu timpul, se
formeazi ramificatii in multe alte familii romanesti**. Valoarea lucrarii era datd nu numai de
ineditul informatiei, de logica expunerii, ci §i de maniera de editare a textelor, conformi cu
exigeniele diplomaticii §i arheografiei contemporane lui.

Cercetarea minutioasd a informatiei documentare n-a avut ca finalitate doar ilustarea
genealogiei unor familii, a regimului proprietafilor imobiliare, ci si a evolutiei lor in timp, a
succesiunii proprietarilor §i a modului in care ei §i-au péstrat sau instriinat domeniile. Interesul
pentru astfel de subiecte nu este intimplitor la Teodor Balan: majoritatea scrierilor sale se
circumscriu dorintei de a arita §i demonstra permanenta roméneasca prin ascendenta familiilor
de boieri, mazili §i rizesi din Bucovina; acest lucru n-ar fi fost posibil fird un substrat
documentar care si poati servi la discutii mai ample §i mai temeinice®®. Istoria “celui mai
interesant colt de fara moldoveneascd™ nu se putea infiptui atita vreme ct publicarea
colectiilor de documente era amanati.

La scurt timp de la aparitia lucrdrii lui Teodor V. Stefanelli, Documente din vechiul ocol
al Cadmpulungului Moldovenesc®® (incununare a muncii de peste doud decenii), Balan a reluat
cercetarea aceleiagi teme; in anul 1929, el a trimis, pentru publicare, tipografiei cerndutene
“Mitropolitul Silvestru”, culegerea Noui documente cdmpulungene. Desi caracterizase lucrarea
lui Stefanelli drept “cea mai completd §i mai buni publicatie de documente cimpulungene™,
Bilan credea c# volumul informatiilor despre ocolul Campulungului Moldovenesc poate fi sporit
§i prin contributia sa. Astfel, pe 1dnga semnalarea §i prezentarea unor izvoare inedite, descoperite
- in misiunile sale arhivistice - in colectii particulare (de exemplu colecfia preotului Arsenie
Fartaig din Sadova)®, el si-a propus s reediteze, “in forma corectd”, documentele campulungene
publicate gresit de citre Franz Adolf Wickenhauser*'. Angajat fiind la Administrafia financiara
din Cerniuti, Wickenhauser studiase, in arhiva Tribunalului din localitate, colectia de traduceri
germane ficutid dupi documente moldovenesti*’. Transcrierea deficitars, ca §i valorificarea
“negtiinificd” a acestora, (“prin inlocuirea numelor geografice roménegti din text, cu cuvinte
neao§ germane”, in majoritate arhaisme),“le-a facut inutilizabile”®. Se impunea, deci,
retraducerea documentelor in limba roméanad; condifia materializirii acestui proiect era depistarea,
in Arhivele Bucovinei, a celor cateva texte germane copiate de M.F. Lopeiski** dupa originalele
moldovenegti. Toate informatiile obfinute in urma studierii materialului arhivistic trebuiau, apoi,
comparate §i corelate cu cele aflate in alte colectii de documente (Documente privitoare la
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familia Callimachi, culegere ingrijitd de Nicolae lorga, Cronica Hugilor §i cea a Romanului
editate de episcopul Melchisedec Stefanescu, Colectia Hurmuzachi §.a.). Adunate intr-un singur
volum (de 140 pagini), cele 100 de Noui documente cdmpulungene se refera la perioada 1409-
1858; sunt zapise de proprietate, de schimb, de dame Au mai rimas in manuscris inci 300 de
Documente campulungene culese de la particulari®. Publicarea acestora din urma ar fi pus la
dispozitia istoriografiei roménesti o relativ ampld bazi de informare, necesard elaborarii unor
studii speciale, sinteze ori monografii.

Alte documente culese in Arhivele Bucovinei (Doud documente moldovenesti inainte de
Stefan cel Mare, 1934, Reeditarea unui document din 1411, 1941*"), in Muzeul Brukenthal din
Sibiu (Cdteva documente bistritene, 1940* ) sau in colecm particulare (Sase documente polone
din secolul al XVII-lea referitoare la Moldova, 1947*) au apiarut in periodice de specialitate:
“Codrul Cosminului”, “Hrisovul”, “Revista Arhivelor”. Balan impartasea, de altfel, principiul
formulat de Aurelian Sacerdoeanu, potrivit ciruia “intinderea nu inseamna adancire™’.

Materialul arhivistic, ca material istoric in sine, nu interesa decit in masura in care el putea servi
,,Sl

=9

la “elucidarea unei probleme distincte de metodd” sau la “luminarea unui capitol de istorie
Insa, atunci cand cercetarile ofereau perspectiva unor rezultate trainice, se impunea “o publlcare
intinsa a documentelor interne”

in istoriografia roméneasc3, numele lui Teodor Bilan se identificd frecvent cu cel al
colectiei de Documente bucovinene. ldeea de a edita, sistematic, izvoarele istorice descoperite gi
achizitionate, uneori chiar din salariul propriu (Balan, ca §i Kogilniceanu, credea in maxima
“sunt economii care sunt crime, §i sunt cheltuieli care sunt o virtute”) s-a conturat dupi
cooptarea sa in Comisiunea Arhivelor Statului pentru Bucovina. O astfel de intreprindere —
considera el — era necesara la ace] moment, atit din punctul de vedere al cantitétii materialului
documentar, cét i din acela al modalitdfilor de publicare. Bilan stia ca lipsa de circulatie a
documentului, oricare ar fi fost valoarea lui reala, il reduce la inexistenta. “A-l scoate la lumina,
a-1 reda cunoasterii” devenea cea dintdi obligatie; “a-1 adduga, a-l intdri raiméane cea de-a doua
datorie” si asta pentru ¢d “numai astfel se poate continua lucrul normal™*.

in arhivele Tribunalului si Mitropoliei din Cemauti, in Arhivele iesene, in bibliotecile
manastirilor bucovinene §i in colectiile particulare se gaseau acte referitoare la organizarea
politica, atestarea documentara a satelor (cu vechea lor toponimie), la dinamica proprietatii si la
obligatiile locuitorilor dupa instaurarea administraiei austriece in Bucovina. Cuprinse intr-o
edifie criticd, documentele bucovinene trebuiau si réspundé mai multor cerinfe formulate de
“politica i stiinta roméaneasca”. Sentimentul identitatii §i al unui “destin specific” se raportau la
temerile generate de posibilele revendicari teritoriale, de amenintirile ce planau asupra
constructiei nationale (adeverite, de altfel, in 1940, prin dezmembrarea partiala a farii). [ati de ce
istoricul considera publicarea documentelor bucovinene “o datorie nationala {... ), o reactie, un
rispuns dat adversarilor care ridicau pretentii politice asupra Bucovinei, falsificAndu-i
trecutul”*. Ca si Ion Lupas, Silviu Dragomir sau Alexandru Boldur, Teodor Balan nu a ezitat sa
puna istoria in raport nemijlocit cu conjunctura politicd; prin istorie erau “vegheate” interesele
romanesti. Privitd din aceastd perspectiva, colectia documentara ar fi devenit, potrivit crezului
istoricului, un instrument capabil si slujeasca la inlocuirea “dreptului fortei” cu “forta dreptului™.
Nu putem considera mesajul lui Balan patetic; in general, atitudinea sa a fost mai rezervata, mai
profesionista, mai putin pateticd: “am urmarit scopul ca atunci cdnd oamenii politici roméni vor
fi pusi in situatia de a spulbera pretentiile politice asupra Bucovinei ridicate de straini, si poata
apira teza romaneasci cu ajutorul unor autentice documente istorice bucovinene. Sunt momente
in viata popoarelor cind se insista asupra drepturilor istorice. Momente de acest fel am dori sa-i
gaseasca pe oamenii nostri politici inarmati cu argumente §i dovezi ce nu se pot contesta™*,

De la ideologie se aluneca, inevitabil, spre metodologie: “... nici noi Romanii nu am
prezentat pand acum material istoric suficient pentru dovedirea romanititii Bucovinei (...)
brosurile de naturd politicd se bazau pe un material istoric insuficient. Ele exprimau mai mult
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dorinte, decit aduceau dovezi. Se combiteau argumentele adversarilor, dar nu se documentau
drepturile noastre”®. Chiar si atunci cind era descoperit, materialul documentar se prezenta
“fragmentar, incoerent, cules pe apucate de ici, de colo”®’. Noua metodi de editare a izvoarelor
trebuia si fie unitari si logica in tendintele si rezultatele ei. Pe temeiul cunostintelor dobandite la
Viena, Bilan a stiut sa stabileascd criterii §i principii de cercetare, similare celor utilizate de
istoricii germani: “nu era admisibil ca documentele sa fie publicate la intdmplare, in ordinea in
care fuseserd gisite i captate, ci ele urmau si fie adunate si selectionate”*®. Desigur, valoarea
documentelor alese de istorici variaza in functie de epoca sau de insusi editorul lor; numai ca,
potrivit unor reguli arhivistice de care Bilan a finut seamd, “c@utarea ineditelor, cu orice pref
(...) poate s3 aduc3 noutdfi de care si se bucure poligraful, dar sd nu satisfacd eruditia pe care
sunt in drept si o ceard specialistii”®. O colectie de izvoare, “cit se poate de completa”®
insemna totodata parcurgerea unui vast material arhivistic, edit §i inedit, originale si copii. “A
fost necesar si fie petrecute toate documentele bucovinene publicate, sd fie notate, copiate si
comparate cu cele inedite, gasite ulterior (...). Documentul cel mai valoros, cel mai exact a fost
retinut, in timp ce celelalte au fost numai notate la explicatii sau redate in forma scurtatd de
regest™®'. Traducerea documentelor in limba roména trebuia si fie §i ea exacta. Ca si in alte
cazuri, documentele redactate in limbi de circulafie (sau care aparfin “patrimontului tuturor
oamenilor cul{i”®?) n-au fost traduse. Bilan a pastrat textul in limba germana (mai ales in cazul
originalelor), dar a tradus documentele slavone, prezentand, deopotrivi, originalul, in slavona si
varianta sa in limba roménd; la fel a procedat §i cu textele romanesti redactate in alfabetul
chirilic. Notele, indicele (de toponime, antroponime, lista dregétorilor si slujbagilor) si glosarele
urmau si Intregeasca lucrarea, transformand-o intr-o editie practica.

Cand in 1938, Petre P. Panaitescu aducea in discutie problemele metodei de publicare a
izvoarelor®, din colectia de Documente bucovinene vizusera lumina tiparului patru volume.
[vol. I. 1507 — 1653, 1933, 310 p. + 5 pl.; vol. II: 1519-1662, 1934, 216 p.; vol. I1I: 1573-1720,
1937, 257 p. si vol. IV: 1720-1745, 1937, 229 p.]. Sever Zotta i propusese lui Bilan, chiar de la
inceput, si inlocuiasc3 titlul culegerii; formula Documente §i regeste bucovinene i se pirea mai
potriviti pentru ci — spunea el — “ar fi bine sd nu vA marginiti la 1504, ci si publicati regeste
dupa cele publicate pand la acel an. Nu fiecare poate si-si procure scumpele volume si cei care
se intereseazi de istoria Bucovinei n-ar raménea deplin satisficufi”®. Fira a relua documente
deja publicate de Gheorghe Ghibidnescu §i Mihai Costdchescu, Bilan s-a decis si revind numai
asupra textelor in care se impunea indreptarea “greselilor comise sau ivite fira vind"®. Era o
“inifiativa laudabild” — apreciau contemporanii®® — cu atit mai mult cu cit volumul al treilea
cuprindea documente “in mare parte inedite, culese din colectii particulare”®’. Prin urmatoarele
doud volume, patru si cinci (vol. V apérea in 1939 si, in cele 264 p., erau prezentate documente
din anii /745-1760), valoarea Documentelor bucovinene, $i maniera de lucru a autorului lor, nu
mai puteau fi contestate. fn anul 1940, atunci cind Teodor Bilan se afla in refugiu la Sibiu, cand
in deznadejdea pierderii unei munci de-o viati exclama: “La ce si mai traiesc?”®, la Academia
Romand erau inscrise, spre premiere volumele IV si V. “Tinindu-se seami de situatiunea
speciala™® in calitatea sa de secretar al inaltului for stiinific, generalul Radu Rosetti a sustinut
necesitatea recunoagterii efortului depus de istoricul bucovinean la adunarea si selectarea
izvoarelor. Premiul i-a fost inméanat in 19427°, an in care Balan oferea cercetatorilor alte noi
mirturii despre Bucovina; volumul VI (/760-1833, 1942, 504 p.) avea sa fie, din nefericire,
ultimul din seria Documentelor bucovinene editate. Pana in 1960, Bilan a completat colectia cu
fncd trei volume, aflate §i azi in manuscris la Arhivele Statului din Bucuresti: vol. VII (193
documente, multe dintre ele inedite’', referitoare la perioada /464-1740), vol. VIII (188
documente pentru perioada /741 -1790)-‘2, vol. IX (119 documente, toate inedite, privitoare la
etapa 1800-1899)".

Necunoscute au rimas §i Documentele mdndstirilor din Bucovina, rod al unei munci “de

peste doui decenii”™. Introduse de un “studiu istoric” in care se face o succintd prezentare a
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lacagurilor de cult, cele 12 volume urmau s3 cuprindd aproape 1100 de acte din si despre
minastirile Moldovita, Humor, Putna (Biserica lui Dragos si Sihistria), Voronet, Sf. Ilie din
Suceava, Sucevita, Dragomirna, Solca, Ifcani, Horodnic, Patriuti, Onufri (sau Onufrie), Ilisesti,
Horecea si Episcopia Radautilor””. Descoperite in arhivele Mitropoliilor din Cemnduti §i Sibiu, in .
arhivele manastirilor, in Biblioteca Brukenthal §i in cea a Astrei §i structurate cronologic,
urmarind principiul dinamicii proprietitii, ele trebuiau sd serveasci “conceptului autohtonist” —
constanti a operei istorice elaborate de Balan: tot ce se gaseste in Bucovina “ a fost ndscocit de
minte romaneasca si lucrat de brate roméanesti”’®.

Alte céteva zeci de documente se refera la Dezvoltarea teatrului romdnesc din Bucovina
in perioada 1855-1913; asemenea Istoriei amintitei institutii’’ si in ciuda multitudinii de date
inedite pe care le aducea la cunoagterea vietii culturale romanegsti, nici aceasti culegere tematica
n-a vizut lumina tiparului’®. Dupi 1947, maxima prudentd manifestati fati de unele edituri si
refuzul altora de a-i publica materialele l-au impiedicat pe istoricul bucovinean si ofere
specialigtilor importante instrumente de lucru. Cirtile nesituate n-au atata valoare — spunea
Nicolae lorga; adeseori, ele capitd numai “o valoare extrem de mici, chiar §i atunci cand sunt
bine gandite si scrise™”.

Relansarea cercetarii istorice de la sfarsitul deceniului sase a readus numele lui Teodor
Bilan in atentia editorilor de documente. In 1956, Andrei Otetea i-a propus si colaboreze cu
sectia de istorie medie din cadrul Institutului bucurestean de istorie®, agteptand de la “fostul elev
al scoalei arhivistice de la Viena” ajutorul si sfatul necesare la restabilirea “regulilor si metodelor
stiingifice in istoriografia noastra™. In toamna aceluiasi an, la solicitarea lui Alexandru I.
Gonta®?, Bilan a recenzat volumele de Documente privind Istoria Romdniei (seria A, Moldova)
publicate de Academia Romini gi institutele de profil din tacd intre 1951 si 1956. Cum
problemele tehnice de traducere, transcriere, datare si indexare erau considerate, de o mare parte
a istoricilor, “grave”, Darea de seamd asupra documentelor moldovenegti, “cuminte”, nu-l putea
satisface pe noul director al Institutului “Nicolae lorga”. Cunoscandu-i rigurozitatea stiintifica de
care a dat dovadd “intr-o viajd de om”, Otetea agtepta de la Balan o “recenzie nimicitoare”.
Bunivointa si indulgenfa nu-§i aveau rostul, iar “tendintele de justificare” a unei publicatii “care
e 0 rusine pentru noi” 3deveneau chiar surprinzitoare. Cu sigurantd, Darea de seamd trebuia
reficutd. in materialul intitulat, de aceasti data, O noud colectie de documente moldovenesti™®,
tonul se modifici semnificativ §i chiar dacad referatele istoricilor Petre P. Panaitescu i
Damaschin Mioc (membri in Comitetul de redactie) au fost negative®’, Andrei Otetea a dispus
publicarea recenziei lui Bilan in nr. 1/1958 din “Studii. Revista de istorie”. Nu se mai ciutau
justificari, ci, mai degraba, erau evidentiate §i criticate deficientele de ordin stiintific ale
colectiei. In ceea ce priveste traducerea documentelor, Balan sugera inlocuirea, in context, a
arhaismelor sau a cuvintelor pentru care existd corespondente in limba roménd uzuala (uspenie —
adormire, spaseniia sufleteascd — mantuirea sufleteascd, deadind — mogie). Antroponimele,
oiconimele i toponimele trebuiau scrise asa cum se giseau in document, fard a se interveni
asupra lor: Ciomohuz in loc de Ciormohuz, logofitul Lupu Stroici in loc de Sutorovici,
Grigorcea si nu Grigorga, Baigesti i nu Baiegti etc. Graba — spunea Bilan - duce la greseli care
altercazi textul i afecteazi veridicitatea informatiei. De asemenea, el recomanda alcatuirea unor
indice, liste de dregitori, glosare care, addugate la sfargitul volumului, puteau inlesni studiul
izvoarelor. Toate observatiile se intemeiau pe experienfa §t profesionalismul celui ce, format la
scoala germani de istorie, infelesese si slujeascd interesele stiintei romanegti; de multe ori, in
corespondenta purtati cu Teodor Balan, mai tandrul siu coleg, Alexandru I. Gonta, nu uita sa
aminteasci: “Fifi sigur ca intotdeauna cdnd va fi vorba despre opera Dvs. sau de personalitatea
Dvs., voi fi cel dintdi care vd voi lua apdrarea. Oamenii de culturd trebuiesc proslaviti
intotdeauna pentru ca ceea ce au facut pentru cultura neamului romanesc, au ficut cu mari
sacrificii, cu 0 munci titanica, perseverenta si abnegatie”®.
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Amintind de corespondenfa lui Bilan, putem spune c3 actele de proprietate, uricele,
zapisele §.a, nu au fost singurele documente fata de care istoricul §i-a manifestat interesul. Insagi
corespondenta dintre diverse personalititi a reprezentat pentru el “istoria trditd”. Epistolele
descoperite in arhivele Societatii pentru Cultura si Literatura Romana din Cernauti, ale familiei
Hurmuzachi sau in colectia lui Sever Zotta trebuiau editate; in ele se comunicau sau se punctau
evenimente, situatii, probleme deosebite. Uneori contineau date inedite, alteori dezbateri de idei
ori opinii despre contemporani; nu in ultimul rand, din corespondenta parcursi se putea contura
portretul autorului ei. Balan a stiut ca, prin mesajul scrisorilor, este inlesnitd cunoasterea altei
laturi a personalitatii celui ce le-a scris §i anume aceea care, de multe ori, doar se intrezéreste in
biografii; altfel, “textele epistolare, stoarse de datele pe care le contin, ar fi niste aride §i anoste
petice de hartie, bune de aruncat™’. Iati de ce, nevoia de cunoastere in profunzime l-a
determinat pe istoric sa-si lﬁrgeasca sistematic, preocupdrile mai vechi. Fard amainuntele
lamuritoare — aprecia el — fara lnﬁtlsarea fidela a lucrurilor §i oamenilor din trecut, “istoriografia
roméneasca risca sa raman3 o ingirare seaca de evenimente militare” 8

Editarea corespondentei Hurmuzichestilor urma sa aiba o dubla finalitate: se puneau in
circulatie, pe de o parte, informatii pretioase pentru origicine studiazd istoria Bucovinei, a
bucovinenilor, implicit, iar pe de alta, se recomandau publicului larg valorile romanesti, “demne
de stima generald” ciaci era vorba de o ilustrd familie, al carei nume se leagd de cele mai
importante momente din viata politica §i cultural-nationald a Bucovinei. Marturie a interesului
fatd de acest subiect stau articolele si studiile redactate de Balan in interval de un singur an
(1924-1925): Fratii Gheorghe §i Alexandru Hurmuzachi §i ziarul “Bucovina”. Un capitol din
istoria politicd a Bucovinei din anii 1848-1850 (1924), Eudoxiu Hurmuzachi. Discurs festiv la
23 martie 1924 cu prilejul serbdrii semicentenarului mortii sale, in sala Teatrului National din
Cernauti (1924), FEudoxius Hormuzachi. 1874-1924 (1924), Mogia Cernauca i familia
Hurmuzachi (1925).

in ceea ce priveste publicarea scrisorilor primite sau expediate de Hurmuzichesti, ele au
fost depistate la Cernauti, printre actele aflate in posesia Societafii pentru Cultura §i Literatura
Romani in Bucovina si care au fost donate de membrii familiei Hurmuzachi, sustindtori activi ai
migcarii nationale. Alte epistole Bélan le-a primit de la Marga si Iancu Zotta din Davideni-
Storojinet, sotia si, respectiv, fiul genealoglstulm cel ce a fost directorul Arhivelor iesene in
perioada 1912- 1934%, Deportarea, careia i-a cdzut victimd in 13 iunie 1941, 1-a impiedicat pe
Sever Zotta s3-si duca proiectele indelungatelor sale cercetéri la bun sférsit. Biblioteca §i colectia
de documente i-au fost risipite; scrisorile mogtenite de la bunicul dupd mamaia, Gheorghe
Hurmuzachl si de la unchiul siu Eudoxiu Hurmuzachi®® s-au considerat, la un moment dat,
pierdute®’. Apropiat fiind de familia Zotta, Teodor Balan a reusit sa recupereze §i sa cerceteze o
parte din ele, inainte ca Academia Roméina si solicite transportarea lor la Bucurestl Din
nefericire, doar doud materiale intemeiate pe epistolele Hurmuzichestilor au vazut lumina
tiparului: O scrisoare a lui Eudoxiu Hurmuzachi cdtre mama sa llinca din anul 1833 (expediatd
din Viena, in perioada studentiei), in Omagiu mitropolitului Nicolae Bdlan, Sibiu, 1940, §i Din
corespondena lui Mihail Kogdlniceanu cu frafii Hurmuzachi, 1840-1865 (patru scrisori adresate
de Kogalniceanu fratilor Constantin, Gheorghe si Eudoxiu Hurmuzachi), in “Arhiva
Romaneascd”, Bucuresti, 1943. Restul lucrérilor a rimas in manuscris, autorul lor depunandu-le
la Arhivele Nationale din Bucuresti: Documentele familiei Hurmuzachi, 1636-1856 (studiu
introductiv §i 146 documente)” si Din corespondenta familiei Hurmuzachi, 1831-1898 (studiu
introductiv §i 414 scrisori)®*. Despre aceasti ultima colectie, Balan afirma, in anul 1960: “ea
confine toati migcarea culturald din Bucovina secolului al XIX-lea™.

Materialul care ilustreazd bogata corespondentd aparfindnd familiei Hurmuzachi este
precedat de un studiu (de 268 file) in doud exemplare; primul, ingrijit de autor, are 10 capitole
(1. Doxachi si Ilinca Hurmuzachi, 2. Fratii Constantin si Eudoxiu in Viena, 3. In Viena,
cunostinte si prieteni 1830-1849, 4. Constantin, 5. Examenul de doctorat al lui Eudoxiu, 6.
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Eudoxiu, ca delegat al tatilui siu, 7. Gheorghe, 8. Alecu, 9. Eufrosina si Elisabeta, 10. Din
activitatea culturali a frailor Hurmuzachi). Se adaugi o serie de reproduceri dupa fotografii ale
Hurmuzichestilor si ale mormintelor acestora (unele sunt fotografii de epoca, altele dateaza din
anii '60, cand au fost realizate la solicitarea istoricului). Cat priveste cel de-al doilea exemplar al
studiului, el dezvaluie data la care Teodor Balan si-a inceput lucrul la amintita colectie: 1950.
Dupi doud decenii, in toamna anului 1970, arhivistul Stefan Hurmuzache il gisea pe acesta
definitivand ultimul volum din corespondenta renumitei familii bucovinene®®. Era o dovada a
perseverentei, a ddruirii si increderii in biruinta “muncii care preface lumea™?’.

Putini au fost, totusi, intelectualii bucovineni tentati sa stea “izolati de lume, in camera de
lucru”®. George Tofan n-a fost unul dintre ei; “n-a fost un oarecare om, un intelectual care e
mulfumit cu ceea ce a ajuns in viata, ci a ficut parte din elementele rare, mereu active, mereu in
efervescenta, dela care radiazi inifiativa, indemn si incurajare””. Astfel 1] caracteriza Balan, in
introducerea la volumul Corespondenta Iui Gheorghe Tofan, pe acela care “era menit sa creeze,
s3 migte massele, sa le entuziasmeze cu vorba lui si si le stipaneasci cu energia lui”'®. Profesor,
publicist si om politic, Tofan a intrat in agitata viata premergéatoare unirii, intr-o vreme cand si in
Basarabia §i in Bucovina “totul era de reficut §i de agezat pe temelii noi”'"'. Restituirea
epistolara infaptuitd de Balan ingdduie, prin intermediul celor 155 de scrisori, refacerea
“itinerariului spiritual” parcurs de George Tofan de-a lungul unui deceniu (1904-1914).
Corespondenta purtatd cu diverse personalitati ale vremii (Jon Nistor, Nicolae lorga), cu unii
colegi de-ai sidi (Eugen Botezat, Filaret Dobos) si chiar cu unii elevi pe care i-a format (Anastasia
Dugan, Emil Boca) dezviluie friméntirile profesorului, marcind, deopotriva, momente din
activitatea desfasurata in cadrul Societatii pentru Cultura si Literatura Romana in Bucovina, in
Reuniunea Scolard Romana sau la cursurile de vara de la Dorna Candreni. Crezind ca “studiul
revistelor si al gazetelor conduse de el precum si al articolelor (...) nu ajung pentru a-1 cunoaste
si a-1 aprecia la justa lui valoare”'%?, Balan a incercat “sa patrunda” si altfel “in laboratorul sau’:
“Oricine se va putea convinge atunci c publicarea scrisorilor a fost o necesitate, iar fixarea
rolului jucat de Tofan in miscarea culturala din Bucovina o datorie nationala™'®.

Apari}ia lucrérii, in 1943, a fost salutata de contemporani: generalul Radu Rosetti o vedea
“interesanta” ', jar LE. Toroutiu a recenzat-o in paginile revistei “Convorbiri literare”, aducind
elogii autorului ei. Aceasta nu l-a impiedicat, totusi, pe directorul amintitei publicatii sa-i faca lui
T. Balan, unele observatii critice. intr-una din scrisorile expediate pe adresa istoricului, Toroutiu
intreba: “... de ce Gheorghe pretutindeni? N-ai dat de replica lui Tofan de prin 909 - 10 cand
(...) explica pentru ce trebuie sa se scrie corect George nu Gheorghe?”'%. Respectarea normelor
de scriere a numelor proprii, spunea publicistul, era fundamentald: “O literd in plus, alta in
minus, da alt nume, altd persoana. in aparenta ar fi pedanterii (...), la nume propriu nu numai ca
nu-i pedanterie, ci procedeul celalalt constituie o eroare capitala”'®. Remarcile au fost
considerate de Biélan “binevenite”, perfectionarea metodei de lucru rimanind pentru el,
indiscutabil, o prioritate. Cind unei lucrari nu i se indicd greselile comise, nu i se aduc corectii
sau nu se formuleaza sugestii, atunci — afirma istoricul — e clar ci acea lucrare n-a fost citita'”’.

Spre deosebire de bogata corespondentd a lui Tofan, cuprinsi intr-un volum de 200 de
pagini, numai citeva scrisori citre Sever Zotta au aparut, cu intdrziere, in “Revista Arhivelor”. in
numir de 17, ele fuseserd copiate de Balan “inainte de 19407, cu scopul de a le utiliza la
redactarea monografiei istoricului Dimitrie Onciul. Plecarea lui Zotta “inspre pustietatile
siberiene”'® si ravagirea arhivei de la Davideni l-au determinat pe Bilan (solidar cu suferintele
semenilor sai) sd revada acele documente din colectia proprie care puteau creiona, intr-un fel
anume, portretul creatorului “Arhivei genealogice”. Era o datorie morald fatad de cel ce se
straduise “sa patrunda in intimitatea vremurilor de mult apuse, stabilind inrudirile si explicand
astfel evenimentele”'®. In ceea ce priveste corespondenta purtata de Onciul cu Zotta, ea ar fi
ilustrat prietenia celor doi''®. Considerand insuficiente marturiile pe care le putea oferi spre
publicare, dupd 1944, Teodor Bilan a intreprins noi cercetdri, in speranta recuperdrii altor
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fragmente din amintita corespondenta.: “foarte bine — i scria lui Balan, Sacerdojeanu — ci ati
putut da de urma unora §i cred cd veti afla §i pe celelalte. As fi foarte bucuros daca, rand pe rand,
le veti putea pregiti in forma de articole, dand textul in anexe, si si mi le trimitefi pentru
“Revista Arhivelor”''!,

Dacd multe dintre documentele culese de istoricul bucovinean au apirut in “Revista
Arhivelor” sau in “Hrisovul”, nu putem vedea in disponibilitatea de care a dat dovada Aurelian
Sacerdoteanu doar o manifestare a “solidaritatii de breaslad”, a afinitatii intre arhivisti, ci si a
datoriei de congtiingd fati de aceia care, prin stiruinfa intr-o migéiloasd truda, au inlesnit
cunoasterea “onestilor iscoditori ai adevirurilor istorice”' 2. La Teodor Balan, aceastd grija de a
comunica posteritifii stiri privitoare la viata neamului siu decurge din cea mai profunda
convingere in permanenta faptei peste destinul mérginit al omului. Cand se va incheia publicarea
manuscriselor lui Bilan, insemnitatea i actualitatea preocupdrilor sale de identificator, culegitor
si editor de documente vor pune in lumini noul o personalitate a istoriografiei roménesti inca
insuficient cunoscutd, apreciata §i agezata in panteonul culturii roméanesti contemporane.
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